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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 31.633/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 31.633/1

 DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D'ETAT
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 8 mei 2001
door de Minister van Sociale Zaken
verzocht hem, binnen een termijn van ten
hoogste drie dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van koninklijk besluit
"tot uitvoering van de wet ../../2001 tot
uitvoering van het interprofessioneel
akkoord 2001/2002 wat de jaarlijkse
vakantie betreft", heeft op 10 mei 2001 het
volgende advies gegeven :

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre des Affaires sociales, le 8 mai
2001, d'une demande d'avis, dans un délai
ne dépassant pas trois jours, sur un projet
d'arrêté royal "portant exécution de la loi
du ../../2001 assurant la mise en oeuvre de
l'accord interprofessionnel 2001/2002 en
matière de vacances annuelles", a donné le
10 mai 2001 l'avis suivant :
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Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit beoogt
uitvoering te geven aan de wet "tot uitvoering van het interprofessioneel
akkoord 2001/2002 wat de jaarlijkse vakantie betreft".

Op het ogenblik waarop de Raad van State, afdeling wetgeving, dit
advies uitbrengt, is de voormelde wet nog niet tot stand gekomen, doch wordt zij - in
ontwerpvorm - nog behandeld door de Kamer van volksvertegenwoordigers.  Het
desbetreffende ontwerp heeft met andere woorden nog niet de gehele parlementaire
procedure doorlopen.

Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit beoogt
bijgevolg uitvoering te geven aan een norm die vooralsnog niet bestaat in de interne
rechtsorde.  Conform een vaste adviespraktijk van de Raad van State, afdeling
wetgeving, is een adviesaanvraag over zulk ontwerp voorbarig en derhalve niet
ontvankelijk.

---------------
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Le projet d'arrêté royal soumis pour avis entend pourvoir à l'exécution de
la loi "assurant la mise en oeuvre de l'accord interprofessionnel 2001/2002 en matière
de vacances annuelles".

Au moment où le Conseil d'Etat, section de législation, émet le présent
avis, la loi précitée n'a pas encore été adoptée, dès lors qu'elle est encore à l'examen
- sous forme de projet - à la Chambre des représentants. En d'autres termes, le projet en
question n'a pas encore franchi toutes les étapes de la procédure parlementaire.

Le projet d'arrêté royal soumis pour avis entend dès lors pourvoir à
l'exécution d'une norme qui n'existe pas encore dans l'ordre juridique interne.
Conformément à la jurisprudence constante du Conseil d'Etat, section de législation,
une demande d'avis sur un projet de l'espèce est prématurée et dès lors irrecevable.

----------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

G. SCHRANS,
A. SPRUYT,

assessoren van de 
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur.  De nota van
het Coördinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. G. DE BLEECKERE,
adjunct-referendaris.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M.
J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur.  La note du
Bureau de coordination a été rédigée et exposée
par M. G. DE BLEECKERE, référendaire adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


